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Heinrich Laube (1806-1884)

DieKarlisten.

Die Herzogin von Angouleme halte sich eines jungen M adchens angenommen, welches aus einer alten, aber
verarmten adeligen Familie war. Die Eltern des M&dchens waren gestorben, und hatten sich sammt ihren Vorfahren
durch treue Dienste ausgezeichnet: einer der letzteren war sogar einmal Ceremonienmeister in den Tuilerien gewesen.
Das Mé&dchen hief? Angelique und war sehr hiibsch. Es war indef3 nicht eine hervorstechende Schénheit, welche sie
auszeichnete, sondern mehr ein unbefangenes einnehmendes Wesen. Sie hatte ein liebes Gesicht, in welchem sich ale
Eindriicke schnell und angenehm ja einschmei chelnd abspiegelten; die Ziige desselben waren weich und fein, sie hatte
ein Antlitz wie ein Gedicht, und eine tiberaus schéne sanfte Stimme. Die Herzogin von Angouleme gab sie nach St.
Cloud zu einer &ltlichen Dame, welche mehrere Madchen zu ihrer Erziehung bei sich hatte. Wegen ihrer angenehmen
Stimme ward sie aber oft nach Paris gefahren, um der Herzogin vorzulesen. Es waren immer ernsthafte, moralische
Biicher, welche ihr zu diesem Zwecke gegeben wurden, und die tugendhaften Grundsétze, welche darin ausgedriickt
waren, prégten sich wahrend des Lesens treu und schon in Angeliques Gesicht aus. Die Herzogin von Angouleme,
eine hohe Frau mit einem Gesicht wie von Marmor und Tugend, sal3 gewdhnlich auf einem Tabouret in einer Ecke des
Zimmers, ihre Hande ruhten still auf ihrem Schoof3e, weit ringsum in allen Geméchern war es todtenstill, und wenn
ein Abschnitt zu Ende war, so winkte sie die Leserin zu sich. Angelique kniete vor ihr nieder, die Herzogin kif3te sie
auf die Stirn, und entlief3 sie dann wie eine Mutter mit einigen wohlgemeinten guten Lehren.

Wenn Angelique nach Hause fuhr, so machte sie gewdhnlich ein Glasfenster der grof3en Kutsche auf, obwohl die sie
begleitende dltere Dame immer viel dagegen einzuwenden hatte. Mehrere Male begegnete ihr nicht weit von der
Barriere ein Reiter auf einem stolzen, grof3en Rappen, hinter welchem ein sehr reich gallonirter Bediente ritt. Der
Reiter hatte ein sehr vornehmes Ansehn, und sah dreist, und wie es schien sehr aufmerksam in den Wagen hinein;
spéter waren seine Blicke sehr freundlich, und er griiite jedesmal. Eine der Hofdamen, welche allmahlig die
regelmafdige Begleiterin Angeliques geworden war, kannte ihn, und sagte, es sei der Vicomtev. B., ein sehr wohl
gelitt'ner Chevalier bel der Suite der Herzogin von Berry.

Eines Nachmittags, als Angelique nach Hause fuhr, war er eine Strecke neben dem Wagen hergeritten, und hatte mit
ihr gesprochen. Sie kam ein wenig erregt nach Hause, und eilte schnell nach ihrem Zimmer, um sich umzukleiden, als
Madame Berrault, ihre Erzieherin eintrat, und ihr ankiindigt, dal3 ihr »der Herzog« seine Aufwartung machen wiirde.

»Welcher Herzog?«

Madame Berrault legte den Finger auf den Mund, umarmte Angelique und sagte ihr, sie sei ein glickliches Madchen.
»Der Herzog« war ein lang gewachsener, junger Mann mit einem sehr gutmithigen, regelméalZigen Gesicht und einer
sehr liebenswirdigen guten Laune. Er schwatzte mit Angelique das drolligste Zeug, sie lachte herzlich mit ihm, und er
kam alle Tage wieder. Madame Berrault hatte ihr verboten, der Herzogin etwas davon zu sagen.

Als Angelique eines Tages eben mitten in ihrer Vorlesung war, entstand Gerdusch in den Nebenzimmern, die Thur
flog auf, und die Herzogin von Berry flog in's Zimmer, kii3te die Angouleme fllichtig, setzte sich neben sie und
winkte Angelique, ruhig fortzufahren. Man habe ihr gesagt, daf3 sie so schon lese, und sie wolle sich davon
Uberzeugen. Angelique las, es dauerte aber nicht lange, so sprang die Berry wieder auf, sagte: »Schdn, charmant .«
strich dem erréthenden Madchen die Haare aus der Stirn und kifdte sie auf's Auge. Darauf erbat sie sich von der
Angouleme die Erlaubnil3, Angelique morgen und je zuweilen bei sich lesen zu lassen. Die Herzogin von Angouleme
zOgerte mit der Einwilligung, die Berry aber streichelte ihr die Wangen und versicherte: wenn wir auch nicht ganz so
ernsthafte Dinge lesen, so sollen sie doch nicht viel weniger ernsthaft sein. Und sie eilte davon.

Angelique ward mit vielen guten Lehren entlassen, die sie zur Halfte verstand, wenn sie an den nebenher reitenden
Vicomte und den sie erwartenden »Herzog« dachte. Dieser pflegte sich ndmlich immer einzufinden, wenn der Abend
kam.

Heut war er muntrer als je, und setzte sich auf eine Ful3ank neben ihre Fiil3e, und nahm zum ersten Mal ihre Hand
und kuf3te sie, und trommelte ihr leise mit den Fingern auf den kleinen Fufien herum. Angelique schlug ihn auf die
Finger, aber als sie sich dabei ein wenig blickte, faldte er sie mit beiden Handen beim Kopfe, und kiifdte sie munter und
herzhaft. Angelique wollte sehr bose werden, aber er setzte sich neben sie, und streichelte ihr die Wangen. —

Am andern Tage war sie bei der Herzogin von Berry. Sie befanden sich in einem sehr grof3en préchtigen Zimmer, die
Herzogin war eben von einem Spazierritt gekommen, und sal3 noch im Reitanzuge, oder lag vielmehr in einem Divan,
den Reithut mit den hohen Federn in die Kissen driickend, so dal3 er sich ihr vorn tief in die Stirn dréngte, und das
muntre, neapolitanische Gesicht beschattete.

Man muf3te genau hinsehn, ob die schlanke Figur mit den scharfen Gesichtsziigen ohne Schonheit ein Mannlein oder
ein Fraulein sai. Mit der Reitgerte spielte sie auf dem Tische, vor welchem Angelique ihren Platz hatte, und ihr eine
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bunte, ausgelassene Novelle las. Mehrere Herren und Damen sal3en im Zimmer zerstreut, und flUsterten leise mit
einander. Nicht weit von ihr in einer Fensterwdlbung stand ein einzelner Herr, Angelique wagte nicht, genau
hinzusehen, es schien ihr aber, als sei es der Vicomte. Die Herzogin sprach zuweilen einige Worte in italienischer

55 Sprache zu ihm, welche Angelique nicht genau verstand, da sie der Sprache nicht vollig méachtig war. Allmahlig ward
die Herzogin still, Angelique las und las bis es dunkel ward, da bemerkte sie erst, dal? jene eingeschlafen sei. Sie hielt
einen Augenblick inne, die Stimme aus der Fensterw6lbung sagte leise »continuez,« — dafuhr die Herzogin in die
Hohe, und sagte leise in sich hinein: »perche no - si, perche no« — darauf sich ermunternd, rief sie dem Vicomte in der
Fensterwdlbung, er moge das Fraulein begleiten, reichte ihr die Hand zum Kiissen, klopfte sieleis' auf die Wange und

60 ging in ein andres Gemach.

Eh sich Angelique besinnen konnte, hing sie am Arme des Vicomte, fuhlte sich sanft gedriickt, horte sie seidenweiche
Worte, war sie in den Wagen gehoben — und der Vicomte sal3 neben ihr.

Er war ein feiner, aber feuriger Mann, der schnell und eiligst siegen wollte. Das erschreckte Angelique, es erbitterte
sie, dal? sie umsonst versuchte, ihre Hand aus der seinigen zu befreien, sie drohte ihm, sein Betragen »dem Herzoge«

65 mitzutheilen. Man sagte am andern Tage im Salon der Herzogin von Berry, »der Vicomte refissirte nicht,« und man
verwunderte sich.

In der ersten Bestiirzung hatte Angelique dem sie erwartenden »Herzog« Alles erzdhlt; er hatte sie fest in seine Arme
geschlossen, und sie hatte sich zum ersten Male wie schutzbedirftig seiner Umarmung hingegeben.

Am andern Tage erschien auf Angeliques Zimmer Madame Berrault, ein Priester, ein ihr unbekannter Mann als Zeuge

70 und »der Herzog.« Angelique hatte ein schones weil3 seidnes Kleid bekommen, das trug sie heut, und die fliegenden
Haare hatte man ihr kiinstlich in die Hohe und in einen Myrthenzweig hineingeflochten, und sie zeigte zum ersten
Male ihre weif3e Brust und die weif3en Schultern halb entbl 613 und sah schaamroth aber bezaubernd dazu aus. Der
Priester aber hielt eine kurze Rede, und erkléarte, dal? er berufen sei, das Fraulein mit dem Herrn »Herzog« zu
kopuliren. Er war noch mitten im Sprechen, da hdrte man Reiter und Wagen eilig in dem Hofe ankommen,

75 sturmische, klirrende Tritte kamen die Treppe herauf, — der Priester hielt inne. Madame Berrault ging an die Thir und
schob den Riegel vor, dann faltete sie von Neuem die Hénde und ersuchte den Priester, die heilige Handlung zu
vollenden. Der Priester zogerte; es wurde an der Thir gertittelt, man horte eine donnernde Stimme: Im Namen des
Konigs 6ffnet, es geschieht ein Betrug — Angelique erkannte mit Beben diese Stimme, sie bat mit flehendem Auge den
Priester, zu endigen, und in halber Zerstreuung vollendete dieser den Aktus, mit seinen geist-weltlichen Augen in den

8o bittenden Angeliques ruhend. Neuer Sturm an der Thir, welche gesprengt wird, Madam Berrault wirft Angelique
einen Mantel Uber, »der Herzog« nimmt sie bei der Hand und entweicht mit ihr durch ein Nebenzimmer, was er innen
verschliefdt. Darauf 6ffnet die Berrault die eben weichende Thir, und fragt den mit Bewaffneten hereinstiirmenden
Vicomte, wasihm zu Dienst sei.

»»Wo ist der sogenannte Herzog?««

85 »Mein Herr Vicomte, Sie lastern die Todten: mein erster Gatte liegt auf dem pére la Chaise, und hief3 vor aler Welt
mit seinem rechtméfigen Namen Msr. le Duc.«

Angelique lebte in der Gegend von Orleans, beinahe ein Jahr lang still und ruhig mit ihrem Gatten auf einem
einsamen Landhause. Da fragte sie ihn eines Tages, ob denn der Vicomte noch immer in Paris sei, und ob der Herr
Herzog nicht bald nach Hofe zuriickkehren werden. [hr Gatte entgegnete, das solle in néchster Waoche geschehen, der

90 Vicomte sei nach Griechenland gegangen, und seine, des Gatten, Mutter habe ihm eine angenehme Stellung im
Dienste der Herzogin von Angouleme verschafft.

In den Tuilerien erfuhr die sanfte Angelique, dal3 sie Madame le Duc, aber nicht Madame la Duchesse sei, und dasie
gar nicht ehrgeizig war, so wunderte sie sich nicht lange, aber sie fing an, 6fters und weniger furchtsam an den
Vicomte zu denken, als man ihr erzéhlte, er habe aus unglicklicher Liebe zu ihr Frankreich verlassen. Wie man

95 Frankreich verlassen konne, war ihr lange unbegreiflich; je langer sie dartiber nachdachte, desto stiller wurde sie.

Einst ging sie gegen Abend mit mehreren Hofdamen spaziren, und eine der Damen erzéhlte, dal3 der Vicomtein Athen
lebe, und alle Abende zwischen den Saulen eines alten Tempels mit einer wunderschonen Griechin sitze, welcheihm
oft die Hand kiisse. Der Vicomte stiinde zu wiederholten Malen auf, lehnte sein Haupt tief in den Lorbeer, welcher
sich an einer hohen Marmorsaule emporranke, sehe nach Norden und seufze. Darauf stehe auch die Griechin auf,

100 streichleihm liebkosend die Wangen, und fuhre ihn still in das Oelbaumgehélz, das in der Nahe sai.

Die Herzogin von Angouleme, welcher Angelique jetzt wieder vorlas, fragte sie oft, warum ihre Augen so triib seien,
ihr Herzog mache sie ja doch nicht weinen. Angelique kuf3te ihr heif3 die Hand, und fuhr mit dem Taschentuche tber
die Augen.

Um jene Zeit ward es sehr unruhig in den Tuilerien, und ein Paar Tage darauf waren in Paris die drei Farben wieder
105 Mode, Angelique aber floh mit der koniglichen Familie aus Frankreich, und erfuhr erst in Schottland, da3 ihr stiller
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»Herzog« im Louvre erschossen worden sei.

Eswar auf der Deligence zwischen Eger und Amberg Nacht geworden, und als wir auf die Station kamen, hatte Alles
Hunger und Durst; Madame le Duc wollte verschmachten. Der Vicomte war untrostlich, dafd im Posthause, einer
gewohnlichen Kneipe, Alles schlief. Eigenhandig weckten wir eine mit bairischem Bier festschlafende Magd, und auf
dem Kaminheerde ward ein grof3es Feuer gemacht. Da sal3 die liebenswiirdige Franzésin, und wérmte sich, der Starost
mit dem dunkeln asiatischen Gesicht stand nicht weit von ihr im hellen Scheine des Feuers, der Vicomte stand in
ihrem Anschaun verloren vor ihr, und seine ganze wilde Karlistenseele lag in seinem Auge, und mit dem Auge auf

den Blicken der holden Angelique, die sinnend in's Feuer fielen. Alsihre Hande warm geworden waren, reichte sie die
eine dem Vicomte, und sah ihn mit jenem madchenhaft, sanft fragenden Blicke aus St. Cloud an, und fragte nach der
schénen Griechin. O, wie betheuerte er, — und ich freute mich, endlich daran glauben zu dirfen, dai3 sie eine Franzdsin
sei, denn sie seufzte nicht, sondern gab ihm einen leichten Backenstreich.

Eswar gegen Mitternacht; dennoch trat ein Soldat ein, und verlangte unsre Passe. Da er nur mit M uhe die teutschen
entzifferte, so hatte er nicht Ubel Lust, die ihm stockfremden franzdsi schen bis zum Morgen zuriickzubehalten,
obwonhl die Post in einer halben Stunde weiter ging. Mit solider Entschlossenheit nur brachten wir ihn von diesem
polizeigemalien Vorsatze ab; denn er behauptete steif und fest, Teutschland, und besonders Baiern sei nicht recht in
Ordnung, und Niemand als die Franzosen seien Schuld daran.

In einem gut bairischen Wirthshause ist nichts als Bier zu haben, die schl&frige Magd kochte uns also brummend ein
Warmbier, und wir al3en schwarzes, trocknes Brot dazu.

Jetzt ward der Vicomte in's Innere des Wagens gelassen, und er erzéhlte und sprach noch mehrere Stunden, es war
Niemand schl&frig, und er war artig wie ein seidner Handschuh gegen seine wiedergefundene Herzogin, die glticklich
befreite Witwe des Sohns der Madame Berraullt.

Er war viel gereist und erzéhlte von den fremden Sprachen, wie von wunderlichen fremden Mé&dchen, aber das
Neugriechische mit dem melancholischen i war immer die Favorite. Madame machte ihm das lebhaft zum Vorwurfe.
Wer weil3 es, wie die Rdmer und Griechen ihre Worte ausgesprochen haben, und man sollte eigentlich glauben, die
romanischen V élker sollten namentlich das Romische am richtigsten aussprechen, aber die Subjectivitét der
franzdsischen Aussprache geht bisin's Lacherliche. Wir Teutsche sprechen die klassischen Sprachen zwar auch
teutsch, aber unsre Pronunciation ist an und fir sich einfacher, ich behauptete darum, wir spréachen am richtigsten
Latein und die Englander am richtigsten Griechisch, denn das th und die Vorliebe fur halbe VVokale theilen auch die
jetzigen Griechen mit den Britten, und der Englander wird mit seinem Altgriechischen am Ersten von den jetzigen
Hellenen verstanden. Das erhitzte den Vicomte sehr, und ich muf3te den Herrn Professor Zumpt in Berlin vielfach
gegen ihn zu Hilfe rufen. Esist aber wirklich nothwendig gewesen, das Verdienst Ludwigs XIV. das Franztsische zur
allgemein verstandlichen Weltsprache zu machen, denn das franzdsische und englische Latein und Griechisch ist ein
uns vallig unverstandliches Idiom. Der Vicomte behauptete Gbrigens, die européischen Sprachen wéren alle durch
eine engere oder weitlaufigere Verwandtschaft verbunden, nur die Ungarn und Finnen gehorten gar nicht zu dieser
Familie. Finnland war meine schwache Seite, ich erwiederte nur, die Franzosen bréchten durch ihr leidenschaftliches
Klassifiziren viel Uebersicht, aber auch vidl Irrthum in die Wissenschaft. Es kommt ihnen auf einen kleinen Fehler
nicht an, wenn der Ausspruch nur rund und imposant klingt. Sie sind die Rhetoriker in der Weltgeschichte.

Durch die wechselvollen Schicksale Frankreichs sind ale Parteien genéthigt worden, unter fremde Leute zu gehn, und
ihrer Vernunft haben sich viel kosmopolitische Begriffe aufgedréngt, aber das Herz eines Karlisten ist altfranzosisch
geblieben mit allem &uferen, geschmeidigen Wohlwollen und aler brutalen Eitelkeit eines Altfranzosen. Er hélt seine
kurze, fertige Sprache, die einen einzigen, gléanzenden, purpurverbrémten Anzug hat, diese arme Sprache, welche
nicht einmal doppelte L eibwéasche besitzt, die Jahrzehnd um Jahrzehnd mit demselben verblichenen Purpur, denselben
abgegriffenen Franzen kokettiren mul3, er hdlt diese ungliickliche Prasentirteller-Sprache fr die schénste, er spricht
vom Corneille noch heute: Oh, si noble, nennt den Shakespeare einen trivialen Barbaren, Fenelon und Bossuet Muster
fur Politiker, die Sprache des neuen Frankreich, Victor Hugo's und seiner Genossen vandalisch.

Es giebt sehr viel hergebrachte Begriffein der Charakteristik von Landern, Vdlkern, Klassen, die wie Buchstaben von
Einem zum Andern tibergehen, Schema werden. Sie &ndern sich nicht, auch wenn sich die Dinge gedndert haben. Ich
glaubte, dahin gehére auch die Schilderung eines Karlisten, und ich war Uberzeugt, die nachldssige neue Partel
Ubertreibe bei Darstellung des Alten. Aber der Vicomte, ein noch junger, sehr erfahrner, unterrichteter Mann, war bis
in'sinnerste Herz ein alter Karlist, und wenn man ihn reizte und solchergestalt einen seiner schwachen Momente
herbeifiihrte, so kam die ganze, alte frank-royalistische Bestiaitét zum Vorschein. Er hétte in Paris die Schriften der
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160 Romantiker verboten, damit das Altfranzdsische nicht darunter litte, er war voll Muth bis auf's Blut zu k&mpfen, fur
seinen Glauben zornig zu sterben, aber er hatte nicht den kleinsten Muth, etwas grundlich Neues zu denken, er war
streng aus dem unfruchtbar gewordnen Leibe der gebarmiiden trojanischen Hekuba.

In ganz Frankreich hafdte er Niemand mehr als Ludwig Philipp, die Republikaner behandelte er wie Engel neben
jenem. Wer alen Leuten das Geld abgewinnt, den hassen alle Spieler.

165 Esist merkwirdig, welch' ein Faible die Karlisten fur den Napoleon-Journalisten, fir Armand Carrel, den Redacteur
des National, haben. Sie verehren in ihm den geféhrlichsten Feind des jetzigen Konigs, und den Sprofding einer
nobeln Karlistischen Erziehung. Carrel ist némlich unter der Fursorge eines Grafen Chasel in der Provence
aufgezogen worden, und alle Karlisten nehmen darum ein grofies Interesse an ihm. Seine feinen Manieren, seine
delicate, edle Schreibart, sein von aler Sanskilotterie entfernter Republikanismus, sein durchdringender, gebietender

170 Seigneurverstand, Alles das, was ihn den Parteien so gefiirchtet macht, nennen sie karlistischen Ursprungs, und alsich
den Vicomte fragte, ob Carrel vielleicht gar ein versteckter kluger Carlist sei, schwieg er hartnéckig still.

Diese Idee ist ungeféhr so geistreich wie die Vermuthung eines Berliner Polizeiraths, dal3 Caspar Hauser ein Betrliger
sei. Ein Herr von Lang hat diese |dee so glanzend ausgebildet, dal3 er die Meinung drucken lief3, Caspar Hauser habe
sich am Ende selbst todtgestochen, um seinen Betrug recht auffallend glaublich zu machen. Es war in diesem

175 Baierlande, wo jener romanhaft ungllickliche Knabe an's Licht des Tages kam —; jetzt, daich dies schreibe, laufen
erschreckliche Gerlichte wie heulende, blutdirstige Thiere der Wiiste im Lande herum, und je mehr man sie zu
unterdriicken trachtet, zu desto wilderen Volksmahrchen werden sie ausarten, und ein gut Theil der annoch
bestehenden Religion verschlingen. Die Geschichte hat ein Einsehn, und will dem armen Caspar wenigstens einen
historischen Namen sichern fir sein fabel haftes Ungltick.

180 Auch Carrel hat sich einen scharfen, kalten Karlistendegen in den Leib stol3en lassen, um seine Rolle wahrscheinlich
zu machen, der feine, geistreiche Mann, der nicht nur ein Herz voll Muth, sondern auch einen Kopf voll Muth besitzt,
siecht dahin unter einer atfranzdsischen Wunde, und wenn sein Leib verkimmern, und am Ende das muthige edle
Herz brechen wird von jener karlistischen nackten Zudringlichkeit, so werden sie sein Andenken noch beflecken mit
der plumpen Verlaumdung, er sei ein versteckter Karlist gewesen.

185 Denn sie werden es noch lange nicht begreifen, dal? man ein demokratisches Herz und doch aristokratische Augen und
glatte, reine Hande und Sitte und Grazie in Worten und Gliedmaal3en haben kénne. Solche Dinge sagte ich dem
Vicomte, und ich sagte ihm, dal3 sie Frankreichs neuestem Edelmann und der Adelsschénheiten letztem Retter und
dem jungsten Napoleon in Armand Carrel, dem Redacteur des National, den Degen in den Leib gerannt hétten, und
dal3 ihre Heldenthaten dumme Streiche seien.

190 Er ward sehr heftig trotz Angeliques Beschwichtigungen, denn die Politik geht dem Franzosen auch Uber die Liebe;
aber Angelique war sehr liebenswiirdig dabei. Sie war Karlistin, weil sie als solche aufgewachsen sei, der Karlismus
war ihr Vater und Mutter, sie liebte ihn, ohne zu fragen, wie er aussédhe. Dal3 ich Recht haben konnte, stellte sie gar
nicht in Abrede, sie habe aber auch Recht, obwohl sie nicht wilite, warum.

Allmahlig machte der Schlaf seine Rechte geltend, und all' die Dinge, welche die Menschen trennen, sanken in Staub

195 und Asche vor der Menschlichkeit. Alswir erwachten, hielt der Wagen zu Amberg auf dem Markte, und Alles um uns
war Baiern. Esist unglaublich, wie dieses V 6élkchen in sich abgeschlossen und fertig und beschrénkt ist; wenn sie was
sprechen, so betrifft esimmer Baiern, und sie sind eigentlich ganz verwundert, daf? hinter den Bergen auch Leute
wohnen. Sie sind eine streng bairische Nation, und ihr National heiligthum, ihr vaterl&ndischer Mittel punkt ist das
Bier. Wenn der Baier in Bengalen das Heimweh empfindet, so ist das nichts als Durst, Durst nach bairischem Biere.

200 Dieses Bier hat allen kosmopolitischen Fortschritt ausgehalten, alle Welt ist ihnen gleichgiiltig, denn sie sind durstige
Materialisten, und der Durst ist ihnen die erste und letzte Aeuferung der Kultur. Wenn die Studenten und mit ihnen
die letzten Reste des allen Germanenthums, die Trinkgelage, von denen Tacitus erzahlt, zu Grunde gehn, so wird
immer noch Baierland die letzte Studentenknei pe reprasentiren, wo man trinkt, absolut trinkt, an sich trinkt, wo man
trinkt, blof3 um zu trinken ohne stérende Nebenzwecke.

205 Dieser Materialismus liegt wie das Meklenburgische Wappen mit untergestiitzten Armen faul und feist auf den
Gesichtern, er glanzt von den fetten Backen, den wohl genédhrten Backenbdrten, er liegt wie ein dammernder Schiaf
auf den Bewohnern. Esist ein gutes, starkes Volk mit starken Knochen und vollen Herzen, aber es hat seine htheren
Thétigkeiten abgestumpft, jede Begeisterung ist abgeddmpft und aul3ert sich hdchstens noch als Grobheit, die Zunge
und die Wiinsche sind schwer und trég und schleppend geworden, das Land ist fleischig, und seine Sehnen sind dick

210 und stark, aber die elastische Geschmeidigkeit, welche schnellt und schafft, sieist nicht mehr zu finden, die Frische,
die Jugend, das Gruin, der Frihling — Allesist mit Bier Gberfluthet. Man ist nicht mehr keusch niichtern, ein steter
Dammer webt um die gl&sernen Augen, und die frischen, thauigen niichternen Morgenstunden sind's, in denen die
Volker ihre historischen Gedanken und V orsétze empfangen.

Ich bemerke hierbei fir viele andre Félle, dald auf dergleichen Charakteristiken nicht mehr zu geben ist, als man auf
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Anschauungen zu geben pflegt. Man muf3 die Einseitigkeit des Individuums dabei nicht vergessen. Es geht in solchen
Dingen wie in der Medizin, wo einzelne Félle leider nur zu oft ein ganzes Verfahren, ein Gesetz erzeugen. Nationen
sind reich an Millionen von Richtungen, der Beobachter experimentirt, einen Durchmesser dieser Richtungen zu
finden, und er hat doch nur zwei Augen, und er hat doch nur eine Auffassungsgabe, ndmlich die seine. Man muf3 also
auf solche Worte sich eben so wenig verlassen, als man sich auf den zértlichen Blick einer Kokette verlassen darf, ein
Reisebeschreiber muf3 aber mit den Gegenstanden kokettiren, da er nicht immer und Alles wirklich lieben kann, da
einem Liebesblicke sich mehr 6ffnet als einem gleichgultigen.

An der Westgranze Baierns hinab auf3ert sich auch diese Nation schon ganz anders, da wéchst schon die Rebe statt des
charakterlosen langgereckten Hopfens, und aus dem Weine steigen die Geister, aus dem Biere die Ghomen.

Wir sal3en in einem grof3en Zimmer am Markte zu Amberg, und fruhstlickten. Drauf3en ritten bairische Reiter zum
Exerciren voruber, innen ging Karlismus und Politik im warmen Kaffee unter, wir waren nicht kriegslustig, sondern
hungrig und es war Alles sehr schon in der Welt.

Da schlug plétzlich die Nachricht wie ein Donnerwetter ein, daid die Tour Angeliques hier von Amberg abginge gen
Nurnberg, nun war die Verwirrung der Geflihle grof3, keiner wufdte, wie viel er davon entfesseln sollte. Auch
Angelique hatte die Unbefangenheit verloren, ich glaube, das verwitwete M&dchen wuldte es jetzt noch nicht genau,
wie sie gesinnt sei gegen den Vicomte. Und der Vicomte wul3te erst gar nicht, wohinaus; er faldte hastig an alle
Taschen, an Kopf und Hals, an Kragen und Fliigel seines Rocks, als suche er das, was Noth thue. Ich sah'sihm an, die
karlistische Pflicht rief ihn nach Minchen, und er dachte selbst an keine Rettung. Bei solchen Gelegenheiten
beschéftigt man sich in der Angst des Scheidens am ersten mit den unbedeutenderen Personen: Angelique nahm
weitldufigen Abschied vom Starost und von mir. Aus ihrem grof3en Pompadour zog sie eine griin und weil3e
Karlistenkravatte, die schenkte sie mir zum Andenken, ich zog als Erwiderung ein Buch aus der Manteltasche des
Starosten, und bat sie, selbiges von mir anzunehmen, und es in Paris Ubersetzen zu lassen, es wirde die Bourbonen
wieder gliicklich machen. Erst spédter bemerkte der Starost, dal3 ihm ein Band von Bornes Briefen fehlte. Und nun
versprachen wir einander noch, ndmlich Angelique und ich, wir wollten einander schreiben, aber ganz gewif3 und
recht Viel. Alssiefort war, fiel mir der Uebelstand ein, dal3 sie meinen Namen nicht wuldte; und dal3 wir unsre
beiderseitigen Reiserouten und die spéteren wahrscheinlichen Aufenthaltsorte nicht kannten.

Sie hatte mir die Hand gegeben, und dann hatte sie der VVicomte hinausgef iihrt an den Nirnberger Postwagen. Zum
Sprechen war nicht mehr viel Zeit tbrig geblieben, und sie hatten gewil? das Beste vergessen; ich habe nie erfahren,
was sie damals mit einander gesprochen haben, ob Uber auswértige oder innere Angelegenheiten.

Aber eswar mir wehmUithig und leer zu Muthe, als der grof3e Wagen mit Angelique um die Ecke fuhr, und
verschwand. Gleich neben dem Gasthause in Amberg ist die Kirche — da ging ich hin, um auf andre Gedanken zu
kommen. Es gelang mir wohl auch, denn es beteten lauter alte Weiber, die nicht mehr zum Siindigen taugten, und es
hingen die Bilder von lauter geschundenen, gerdsteten und gesottenen Heiligen an den Wanden. So kam ich auf andre,
wenn auch nicht bessere Gedanken. Fur Kunstkenner, welche ihren Kenntnissen zu Liebe reisen, bemerke ich, dal3 der
heilige Sebastian auf dem Altarblatte in den Reisebeschreibungen und bei den Ambergern eine grol3e Renommeée hat.
Es passirte ihm und mir das Unangenehme, dal3 wir uns nicht fiir einander interessirten. In Leipzig und Magdeburg
wurde Ubrigens solch' ein nackter Sebastian wegen der Keuschheit und Moralitét nicht geduldet: es mif3ten ihm
wenigstens ein Paar Pantalons angezogen werden. Die nackten Bilder in den katholischen Kirchen sind tbrigens sehr
wichtig geworden fur die Fortpflanzung des Menschengeschlechts, solch' ein heiliger Sebastian hat manches illegitime
Genie Ambergs zu vertreten. Ich fuhle immer ein tiefes Mitleid, wenn ich solche Bilder in Nonnenkldstern sehe und
an die unglicklichen Augen der armen Nonnen denke.

Die Bilder in den katholischen Kirchen sind sehr wichtig fiir die Kultur- und Literaturgeschichte; es géb' auch viel
weniger Romane ohne sie.

(4144 words)
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